
 

Saint Mary 
of the Immaculate Conception 

701 Church St., Brenham, TX 77833
www.brenhamcatholic.org

(979) 836-4441


 Monday 5:30pm 
 Tuesday 12:15 pm 
 Wednesday 12:15 pm 
 Thursday 12:15 pm 

  Friday 5:30 pm 

 Sunday Mass  
  Saturday Vigil 5:00 pm 

7:00pm (Español) 
 Sunday  8:00 am  

10:30 am 
12:30 pm (Español) 

  Extraordinary Form  Lan 
4:00 pm  

At Pax Chris Retreat Center - 9300 Hwy 
105, Brenham, TX 77833 

CONFESSIONS

Weekdays, 30 minutes before Mass.
Saturdays: 3:30-4:30 p.m. 

CLERGY
Fr. Everardo Cazares - Pastor

Fr. Johannes Gorremuchu—Parochial 
Vicar

Deacon Steve Medina 
Deacon Allen Prescott 
Deacon John Pelletier

OFFICE HOURS 

 Monday     CLOSED
 Tuesday - Friday    8:00 am—5:00 pm

Emergencies after office hours phone 
number: 

(979) 451-9824 
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       
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March 20 – March 26, 2023 

Monda /lunes– March 20  7:00 am
+Repose of the soul of Manuel Manzano

5:30 pm
+Repose of the souls of Louis & Frances Bolcerek

Tuesda /martes—March 21  7:00 am 
+Repose of the soul of Loreto Gonzalez

12:15 pm 
+Repose of the soul of Kermit Wahrmund
+Repose of the souls of Leon & Curtis Konieczny
(sent off)
+Repose of the soul of Aaron David Markizer (sent
off)

Wednesda /miercoles-March 22  7:00 am
+Repose of all souls in purgatory

12:15 pm
+Repose of the soul of Steve Rybarski

Thursda / ueves - March 23  7:00 am 
+Repose of the soul of Kristee Krotofil

12:15 pm 
+Repose of the souls of Albert & Matt Rybarski
+Repose of the souls of Robert & OraNell Murski
(sent off)

Frida /Viernes - March 24  7:00 am 
In thanksgiving of our Deacons 

5:30 pm   
+Repose of the soul of Jarrett Russell Halfmann

Saturda /sábado—March 25  5:00 pm
+Repose of the souls of E.J. & Iline Dittlinger

7:00 pm. - En Español / In Spanish Mass
Pro Populo 

Sunda /Domin o – March 26  8:00 am. 
+Repose of the souls of Henry & Louise Krause

10:30 a.m.
+Repose of the souls of Stanley & Clara
Baranowski
+Repose of the soul of Eugene Kloesel (Sent off)

12:30 p.m. - En Español/In Spanish 
15th Wedding Anniversary of Jorge & Antonia 
Castillo 

4:00 p.m. - at Pax Christi Retreat Center 
Personal Intention

St. Mary’s Prayer Line

If you or a loved one needs prayers, call, text, or email: 
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net
If you would like to become a Prayer Warrior please con-

tact Shirley Rowan.  

Linea de Oración de St. Mary’s
Si usted o un ser querido necesita oraciones, llame, 

mande un mensaje de texto o correo electronico: 
Shirley Rowan 
979-421-3332

Shirley.rowan@att.net 

Si usted gusta ser un Guerrero de oración porfavor 
contacte a Shirley Rowan. 

Electronic giving -  if you prefer to give electronically, 

there is a link at www.brenhamcatholic.or  

Donación electronica—para hacer su contribución  

automá�camente visitar www.brenhamcatholic.or  

March 11-12 

Weekly budgeted expenses………..………....…$16,756.00 

Weekend collection ………..……………………..…$17,232.99 

COLLECTION/COLECTA 

Offertory is Sunday and Holy Day collec$on, does not  

include fundraising, gi8s, bequest, Encountering Christ 

Campaign, or contribu$ons from our ministries.  

Thank you for you generosity! This is how we are doing: 
Collection Report   
July - September 

1st 

Quarter 

2nd 

Quarter 

Jan. 

‘23 
To Date 

Offertory  
$206,644 $263,345 $98,109 $568,098 

Expenses  
$268,622 $247,195 $79,707 $595,524 

-$61,978 $16,150 $18,402 -$27,426 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:Sponsor of the Week:    

FOURTH	SUNDAY	OF	LENT	

The staff and parishioners offer their 

deepest and hear?elt condolences to 

the family of Louise Aydam. May she rest in eternal peace 

in the arms of God. 

El personal y los feligreses ofrecen sus más sinceras  

condolencias a la familia de Louise Aydam. Que descanse 

en paz eterna en los brazos de Dios. 

Mandatory Repor�ng of Abuse  

Texas State law requires any adult ci$zen to report  

suspicions of abuse and-or neglect to the police or to the 

Texas Department of Family and Protec$ve Services.  

If church personnel are involved, also no$fy the church 

and/or use the No$ce of Concern so the appropriate steps 

can be taken to protect and to heal. 

Child Protec�ve Services (CPS) txacusehotline.org or  

1-800-252-5400
Diocese of Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or 

(512) 949-2447

Reporte Obligatorio de Abuso  

La ley del estado de Texas requiere que cualquier  

ciudadano adulto informe sobre sospechas de abuso y/o 

negligencia a la policía o al Departamento de Servicios  

Familiares y de protección de Texas.  

Si el personal de la Iglesia esta involucrado, también 

 no$fique a la iglesia y/o use el Aviso de Preocupación para 

que se puedan tomar los pasos correspondientes para  

proteger y sanar.  

Servicios de Proteccion Infan�l (CPS) txacusehotline.org or 

1-800-252-5400
Diocesis de Aus�n aus$ndiocese.org/report-abuse or 

(512) 949-2447

Congratulations  
Fr. Everardo, our Deacons, the staff and the parishioners of 

St. Mary’s, congratulate Father Johannes Gorremuchu 

on his 30th Anniversary of Ordina$on celebrated on  

March 19, 2023 

Once in a while, there comes someone very special like 

you… Who not only serves the Church and its people  

faithfully, but who makes their own life a living tes�mony 

of Christ's love. Thank you for your many years of devoted 

and caring ministry.  

Felicidades 
El Padre Everardo, los Diaconos, el personal y los  

feligreses de St. Mary's felicitan al Padre Johannes  

Gorremuchu por su trigesimo aniversario de ordenación 

sacerdotal celebrada el 19 de Marzo de 2023 

De vez en cuando, llega alguien muy especial como tú… 

Que no sólo sirve a la Iglesia y a su pueblo 

fielmente, pero que hace de su propia vida un tes�monio 

vivo del amor de Cristo. Gracias por sus muchos años de 

ministerio devoto y cariñoso. 

Coming Soon—from wellness Ministry  

First aid training for everyone, including CPR and use of 

AED!  

English and Spanish  

Watch for dates and $mes! 

Próximamente—del Ministerio de Bienestar 

Capacitación en primeros auxilios para todos, incluida la 

RCP y el uso de DEA. 

Inglés y español 

¡Este al pendiente para la fecha y horarios! 

Lenten Mission 

On Monday March 20th join 

the St. Mary Immaculate 

Concep$on 3 Amigos 

(Deacon Al, John and Steve) 

as they facilitate our Lenten 

Mission. 

We will explore "Faith, Hope and Love" on how Jesus lives 

through us. We will be gathering on Monday the 20th a8er 

the 5:30pm Mass and then Tuesday and Wednesday at 

6:00pm in the church.   

Come and spend some $me in reflec$on and serenity in 

our beau$ful church. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



St. Teresa of Calcu?a  
Society helps those in need. For assistance 

phone  979-525-0090.  

Calls remain confiden$al. 

La Sociedad de Santa Teresa De  
Calcu?a ayuda a esos en necesidad. Para recibir ayuda 

llame al  979-525-0090. Las llamadas se man$enen 

confidenciales.  

“Not all of us can do great things, but we can do small 

things with great love.” - St.Teresa of Calcu6a 

“No siempre podemos hacer grandes 

cosas, pero sí  podemos hacer cosas pequeñas con gran 

amor.” - Santa Teresa de Calcu6a 

Pastoral Council  

If you have any comments, ques$ons or concerns that you 

would like the Pastoral Council to go over during our 

monthly mee$ngs, please send them to our email   

pastoralcouncil@brenhamcatholic.or   We will be  

monitoring the email constantly!  

Consejo Pastoral  

Si $ene alguna pregunta, comentario o preocupación que 

le gustaria que se comentara en nuestras reuniones  

mensuales del consejo pastoral por favor mandelas a  

nuestro correo electronico  

Pastoralcouncil @brenhamcatholic.or   

Estaremos checando el correo constantemente! 

Bulle�n  

Please send any bulle$n announcements to Rosi Romero at 

secretary@brenhamcatholic.org no later than Monday of 

the week before you want your announcement to be  

published in the  bulle$n. Thank you

Bole�n 

Por favor mande los anuncios  para el bole$n a Rosi 

Romero a  secretary@brenhamcatholic.org  

 El anuncio $ene que ser mandado a mas  tardar el Lunes 

de la semana antes de la que  usted nececite el anuncio 

publicado en el bole$n.  

Gracias  

Come pray the Rosary with us every Friday at  

12:10 pm in the Church.  

Ven a rezar el Rosario con nosotros todos los viernes a las 

12:10 pm en la Iglesia. 

St Mary’s Wellness Ministry Help Center  

Located in Church office Free Wellness informa$on and 

$ps to take home, Free prescrip$on Drug Savings Cards, 

Resource Center for finding healthcare providers 

 Centro de Ayuda del Ministerio de Bienestar de St Mary’s 

Ubicado en la oficina de la iglesia, Información gratuita 

sobre bienestar y consejos para llevar a casa, Tarjetas de 

ahorro para medicamentos recetados gra$s, Centro de 

recursos para encontrar proveedores de atención médica 

St. Mary’s Wellness Tips 

If you have trouble opening prescrip$on boWles 

talk to your pharmacy, some pharmacies may be 

able to provide EZ open caps for your 

medica$on. 

Tips del Ministerio de Salud de St Mary’s 

Si $ene problemas para abrir los frascos recetados, hable 

con su farmacia, algunas farmacias pueden proporcionar 

tapas con abertura facil para su medicamento. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Parishioner Registra�on 
To become a registered parishioner, please complete a 

registra$on form on our website or in person in the Parish 

Office. Please inform the parish office of any changes to 

your contact Informa$on. 

Registro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligresesRegistro de feligreses    
Para conver$rse en un feligrés registrado, complete un 

formulario de registro en nuestro si$o web o en persona 

en la oficina parroquial. Informe a la oficina  parroquial de 

cualquier cambio en su información de contacto. 

BAPTISMS 
All forms and required paperwork should be turned in a 

week before the bap$sm. Applica$on can be picked up at 

Parish office or downloaded from our website. Classes are 

offered monthly.  Please contact the Parish office to  

register or for more informa$on.  

MARRIAGE 
Please contact the Parish office at least six months prior to 

desired date.  

ANOINTING OF THE SICK/COMMUNION TO THE SICK 
AND HOMEBOUND  

Please contact the Parish office. 

QUINCEANERAS 
Please contact the Parish office at least 4 months prior to 

desired date.  

Have the Sacraments of Bap$sm, First Communion and be 

enrolled in the Confirma$on program.  

Quinceanera must par$cipate in a Quinceanera’s retreat 

BAUTISMOS 
Todos los formularios y el papeleo requerido deben  

entregarse una semana antes del bau$smo. La solicitud 

puede recogerse en la oficina parroquial o descargarse de 

nuestro si$o web. Las clases ofrecidas mensualmente.  

Comuníquese a la oficina parroquial para registrarse o  

para más información 

MATRIMONIO 
Comuníquese con la oficina parroquial al menos seis 

 meses antes de la fecha deseada. 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS/COMUNIÓN A LOS 
 ENFERMOS Y CONFINADOS EN CASA 

Por favor, póngase en contacto con la oficina parroquial 

QUINCEAÑERAS 
Contacte a la oficina Parroquial al menos 4 meses antes de 

la fecha deseada.  

Tener los Sacramentos de Bau$zo, Primera Comunion y 

estar inscrita en el programa de Confirmacion.  

La quinceañera debe par$cipar en un re$ro para 

 Quinceañeras 

The Brenham KofC council #3287 are now accep$ng 

scholarship applica$ons for students gradua$ng High 
School planning to go to college.   Applica$ons can be 

picked up from the parish office.   Once filled out please 

mail the applica$on to the address on the last page of the 

applica$on.      

Deadline for mailing in applica$ons is Monday April 3rd. 

If you have any ques$ons please contact Bill Boeer at 

979-421-3355, Pat Chovanec at 979-251-1493 or David

Chovanec at 979-421-0308. 

Thank you 

El consejo #3287 de Brenham KofC ahora está aceptando 

solicitudes de becas para estudiantes que se gradúan de la 

High School y planean ir a la universidad. Las solicitudes se 

pueden recoger en la oficina parroquial. Una vez  

completada, envíe la solicitud por correo a la dirección que 

figura en la úl$ma página de la solicitud. 

La fecha límite para enviar las solicitudes es el lunes 

 3 de abril. 

Si $ene alguna pregunta, comuníquese con Bill Boeer al 

979-421-3355, Pat Chovanec al 979-251-1493 o

David Chovanec al 979-421-0308. 

Gracias 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Perpetual Adora�on 
Spend �me with the Blessed Sacrament 24/7 

“The �me you spend with Jesus in the Blessed 

Sacrament is the best �me you will spend on 

earth. Each moment that you spend with Jesus 

will deepen your union with him and make your 

soul everlas�ng more glorious and beau�ful in 

Heaven, and will help bring about everlas�ng 

peace on earth. 

“Blessed Teresa of Calcu6a” 

Adoración Perpetua 
Pasa �empo con el SanEsimo Sacramento 

24/7 

El �empo que pasas con Jesús en el SanEsimo  

Sacramento es el mejor �empo que pasarás en la 

�erra. Cada momento que pases con Jesús pro-

fundizará tu unión con él y hará que tu alma sea 

eternamente más gloriosa y hermosa en el Cielo, 

y ayudará a lograr la paz eterna 

en la �erra. 

“Santa Teresa de Calcu6a” 

For more informa�on or to sign up please 
Contact  Sister Arcelia at 979-530-2031 

Para mas información o para apuntarse para 
una hora contacte a la Hna. Arcelia al 

979-530-2031

NEXT AVAILABLE 
BAPTISMS/  
SIGUIENTES 
BAUTIZOS 

DISPONIBLES 

Saturday, May 13th- 
 English—10:00 a.m. 

Sabado, 13 de Mayo - 
Español—11:00 a.m.  

Next available class/ 
Siguiente clase disponible 

Tuesday, March 21 or April 18- 
English—6:30 p.m.  

Jueves, 20 de Abril - 
Español—6:00 p.m.  

For more information and  
requirements, please call the 

church office. 
Para mas información y  

obtener los requisitos, por 
favor llame a la oficina  

parroquial  

Please call Church Office to register for classes and baptisms 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



DEACON’S CORNER 

In Jesus’ day people thought that we can see because light emanates from 

within our eyes. While not medically correct, it is true that unless light  

enters our eyes we cannot see. We cannot see in total darkness. We need an external 

light in order to see. Without that light we are blind. 

In today’s Gospel Jesus cures a man born blind. The Jewish religious authori$es 

thought this blindness was due to sin. Jesus dispels that no$on saying the man’s blindness is not due to sin but rather so 

that the works of God could be manifested. Saying I am the light of the world Jesus restores the man’s physical sight but 

gives him spiritual sight. The man receives eyes of faith, the spiritual light of faith in Christ that enables him to believe in 

Christ. 

We know that physical blindness exists. But there is also spiritual blindness. In John’s Gospel (Jn. 8:12) Jesus says I am the 

light of the world. Whoever follows me will not walk in darkness. In our second reading St. Paul says to the Ephesians, 

You were once in darkness but now you are light in the Lord...live as children of the light....take no part in the fruitless 

works of darkness...Christ will give you light. In other words do not remain spiritually blind! 

When a person is bap$zed they receive a lighted candle signifying that they have been given the light of Christ, that they 

have been enlightened by Christ and that they may walk always as a child of the light. 

Jesus says: (MaW 5:16) Your light must shine before others that they may see your good deeds and glorify your heavenly 

Father. Is the light of Christ’s within us? Do we live as children of the light? Does our light shine forth so that others can 

see Christ in us? Or do we hide our light so that it cannot illumine others? Has our light grown dim? Have we developed 

spiritual cataracts? 

Christ the light of the world shares his light with us. May our light shine before others and glorify God. 

Peace to you. Deacon John 

 RINCÓN DEL DIÁCONO 

En los días de Jesús, la gente pensaba que podemos ver porque la luz emana de nuestros ojos. Si bien no es médicamente 

correcto, es cierto que, a menos que la luz entre en nuestros ojos, no podemos ver. No podemos ver en la oscuridad total. 

Necesitamos una luz externa para poder ver. Sin esa luz estamos ciegos. 

En el evangelio de hoy, Jesús cura a un ciego de nacimiento. Las autoridades religiosas judías pensaron que esta ceguera se 

debía al pecado. Jesús disipa esa noción diciendo que la ceguera del hombre no se debe al pecado sino para que las obras 

de Dios se manifiesten. Al decir Yo soy la luz del mundo, Jesús restaura la vista \sica del hombre pero le da la vista 

espiritual. El hombre recibe los ojos de la fe, la luz espiritual de la fe en Cristo que le permite creer en Cristo. 

Sabemos que existe la ceguera \sica. Pero también existe la ceguera espiritual. En el Evangelio de Juan (Jn. 8:12) Jesús dice 

Yo soy la luz del mundo. El que me sigue no andará en �nieblas. En nuestra segunda lectura, San Pablo dice a los Efesios: 

Antes estabais en �nieblas, pero ahora sois luz en el Señor... vivid como hijos de la luz... no par�cipéis en las obras  

infructuosas de las �nieblas... Cristo te dará luz. En otras palabras, no permanezca espiritualmente ciego! 

Cuando una persona es bau$zada recibe una vela encendida que significa que se le ha dado la luz de Cristo, que ha sido 

iluminada por Cristo y que puede caminar siempre como un hijo de la luz. 

Jesús dice: (Mateo 5:16) Tu luz debe brillar ante los demás para que puedan ver tus buenas obras y glorificar a tu Padre 

celes�al. ¿Está la luz de Cristo dentro de nosotros? ¿Vivimos como hijos de la luz? ¿Brilla nuestra luz para que otros  

puedan ver a Cristo en nosotros? ¿O escondemos nuestra luz para que no 

pueda iluminar a los demás? ¿Se ha oscurecido nuestra luz? ¿Hemos  

desarrollado cataratas espirituales? 

Cristo, la luz del mundo, comparte su luz con nosotros. Que nuestra luz 

brille ante los demás y glorifique a Dios. 

La paz sea con�go. Diacono John 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 A
d

v
e

rtise
 

B
u

sin
e

ss
O

n
lin

e
 a

t D
io

c
e
sa

n
.c

o
m

/
1-8

0
0

-6
3

3
-112

2
5173

®

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51731022
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730322
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730422
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730522
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730622
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730922
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730618
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730321
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730221
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730617
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730123
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730619
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730719
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730120
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730319
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730121
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730608
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730417
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730122
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51730822

